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CHAPITRE XXVII

IDYMA

La ville est citée par Etienne de Byzance, qui nous
apprend aussi I'existence d’un fleuve homonyme : 13up.a,
wehis Kaging, o) zx! "139;1.9; moTaMes © T Ovindy 'lsuy.svbg o
18005 - 2éyezar 2ot 180w, 7 =ihg. Clest sans doute la méme
vilie que le grammairien, d’aprés quelque manuscrit fautif,
aura transformée en 'HS'Sy.'r,, mohg Kaplzg © =6 dhviney "Hu-
vaiss!. Ptolémée apporte une précision sur la région de
la Carie ou elle se trouvait; il la cite, non point dans
la description des cotes, la ou il énumére par exemple
Myndos, Halikarnasse, Keramos, Knide, Loryma,
Phoinix, Physkos, Kaunos?, mais, dans la Carie?, apres
Mylasa, Hydisos®, vient "Idugos, puis ©+px et I'énigma-
tique IlYe7og.

Sur Ihistoire de la ville on a trois documents ou
séries de documents. Un monnayage d’argent et de¢
bronze est frappé au nom des 'Iduuiwv, avec la téte de
Pan au droit, une feuille de figuier (le type des monnaies
de Kamiros) au revers ; on attribue ces monnaies partie
a la seconde moitié « 1 V€ siécle, partie a une époque

1. Sur de telles erreurs dan  Elienne de Byzance, cf, E. Honigmann, duns
Pauly-Wissowa, s. v. Slephanos, 2391, :
2. V, 2, 7-8 ; éd. Maller, pp. 814816, -:
3. Jbid., 16 ; éd. Molier, p. 825. R o Nt
4. 11 la nomme "Y2igea. Identitication de 13" ville ‘dans Am.
1935, 339-340. IR oA
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postérieure. Peut-dtre faut-il lui donner aussi, dés avant
600, des mennaies a la téte de Panl. — Les 'Tduui
apparaissent & plusieurs reprises dans les listes des tributs
attiques?; peut-étre ont-ils été un moment sous la
domination d’un dynaste [Taxtérg®. — Une inscription de
Karpathos® honore un stratége rhodien qui, vers le
début du ne siécle®, a reconquis divers territoires perdus

par Rhodes : svaxzrsdusing wav Hwsudizy yopay zxl =3y '18u-

pExy %Al TV Isuidodiny zxi <a v adTxig gpevsz. Kyllandos,
connue par les listes des tributs, ne peut étre localisée
approximativement que grace & cette inscription®; mais
Ilioor, était & Pisi Koy, dans une plaine fermée, au Sud-
Ouest de Mobolla, comme I'attestent la persistance du
nom et une inscription?. C’est donc vers la région de
Mobolla (mod. Mugla) que ce texte engage a situer Idyma.
~ (Cest effectivement dans cette région® que, en 1885,
G. Cousin et Ch. Dichl trouvérent une inscription
nommant les '189us:®. « Les géographes modernes »,

. Voir essentiellement Hewd, #3 dwrin, LX-LX1 et 127, PL XN
Ici, Planche VI, & et 6 (Cabinet de Paris.

9. Cf. Boeckh, Staalshaushalting der Athener®, 11, 446-447 ; SEG, V', p. 31,

3. Cf. Waddington, Mélunges de numismatique, 1, 12-13. Doutes exprimes
par M. Nesselhauf, Unlersuchungen zur teschichie der delisch-allischen Sym-
machie (Klio, Beiheft 17, 1933}, 126, avec I note 2.

4, JG, X111, 1036 ; Sylloge?, 536.

5. Je ne précise pas la date.

6. Connue aussi par Etienne de Byzance : Kuldavéos;, méms Kagiag,
‘Exazaios "Acix © 1o Ebvixiv Kuldavésvz. On la localise aux ruines de Yenice
Koy (H. Kiepert, FOA, IX; L. Barchner, dans Pauly-Wissowa, s. v. Kyllandos;
Ernst Mever, Die Grenzen der hetlenistischen Staalen (1924), 52 et carte 1 ; sur
les ruines, of. Paton, JHS, 1846, 197-198 ; Guidi, Annuario, IV-V, 374-375).
Cetle Jocalisation ext possible, mais wullement wssurée (cf. R, Kicpert, FOA,
Vill, p. 8).

7. Mdentifice par W, R. Palon, lass, Jiev., 111 (1889), 334 ; JHS, 1896,
220 : ¢f. Benndorf, Anz. Akad, Wien, 1892 (non vidi) | Hula el Szanto, Heise
in Karien. 34-35. Citée par Constantin Porphyrogénéte, De them. 1. 14 1o fron-
tiere Ju Theme do< Ribvrrhaiotes 2:xfaiver Try Stpatovinetay xai @ xahod-
pevz Moyoda xai iy w6k llhgurg. Nouveau témoignage sur Pisye dans
Yinscription du miracle de Panamara (BCH, 1931, 85, 1. 23! ; l'srmée qui va
‘attaquer le sanctuaire est &v 7oig [lisuyzizoic. Les Pisuclge dans Tite-Live,
XXX111 18. Cf. plus loin, p. 563, n. 3.

28. YVoir la carle Planche XXX.
"9. BCH, 1886, Villes incunnues ¢u goife Céramigue, 428-430, Idynia.
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disaient-ils. «ont identifié — Bareasa 2+~ le M- eau
= dua:qowa‘-mnl awyond dugolfe Cera__ 3 “TCette identi-
fication doit étre désormais abandonnéel, ainsi que le
prouve l'inscription suivante trouvée par nous a Djowa
. a peu de distance de la mer, dans un terrain parsemé de
ruines antiques, au milieu desquelles elle était enfouie. —
Cette inscription, trouvée en place, atteste qu’a I'endroit
ou l'on placait Bargasa, il faut mettre Idyma, que les
géographes modernes cherchalent jusqu’ici, non sur la
cdte, mais dans l'intérieur du pays, en un point mal
déterminé a I'Est du golfe de Djowa ». Je reproduis les
trois inscriptions publiées par Cousin et Diehl, qui avaient
¢1é récemment dégagées.
1. «Base, brisée en trois morceaux. Letires mal gravées».
La revision de l'estampage de Cousin et Dichl, trés mauvais, ne
m'a rien donné. Republiée : Van Gelder, loc. cil., 443, n. 16.

Aizonz 7032 Ka[iczzz] Oesmasa-
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- p F > ) 5
NihasTiv T4 vuviy T lbuy.-.uv )

-

=YY iv‘);azuw SWTT,SX P Eus.;‘i's'[‘:'zv}
ey apiaTiag Evezz TES i 2UThv bz-

9i¢

Sur les dédicaces aux Flaviens & Rhodes et dans la Pérée,
cf. ci-dessous, page 493.

2. « Base en pierre, brisée en haut ». Republiée : Van Gelder,
loc. C“., 443, n. 17.
8"1—-{.; "] b.\C\-\‘ 6

— — — —c¢ 2z Ap
—_—— \lavm- —ou [Tedif fwe]
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(228" vicHesia ]y 8 Pavsuiyov Awsceds

L. 2, on restitue I1:3:5[%%¢] ; il me semble qu'il faut 1ed:4 w).
Pedezds pourrait étre le démotique de Lindos, mais, aussi bien,

1. Sur Bargasa, je suis Paton, JHS, 1900, 60-61. Les mentions de Bargusa
connues depuis Jors s'accordent au mieux avec ses conclusions (notamment
Vh, N, 1901, 238 ; SEG, 1V, 262;.
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P © oimue ne y o vi___aries — [Tedlewpormoivee
(«__~_ 3yz. s. v.); cf. Hiller von Gaertringen, ad 1G,XII 1,452 :.
'Axéorwp [1edisds (« [Tedieds alias Lindium est Sngo-nxéy..'Séd__civi_s, ¥
Lindius patrem habet. Quare aut patris nomen excidisse aut
[1:8:¢%¢ alium externum locum velut Caricum significare nisi certum,
at certe probabile est. Cf. Steph. Byz.»); Van Gelder, loc. cil.,
214-215 (Etienne a pu attribuer 4 la Carie les Pedieis de Lindos,
les trouvant dans la section carienne des listes des tributs [comme
il a fait pour I'tle de Chalkeia : o5t zal Ka.p{aq Xa’zky_nm, ng T
ehvinsy Xaduedmng, O¢ Kparez® Souei] ; « die Inschrift 17 stammt
aus Idyma, also aus Karien ; auch bei der Inschrift IG, XII 1,
451 ist es leicht moglich, dass nicht die lindischen Pedieis gemeint
sind. Man kann deshalb in beiden Fillen an Karien denken, und
die oben erwihnte Notiz des Stephanos im eigentlichen Sinne
fassen »). A Syme, on trouve un "Agyencdmrg "AzieTopdyov le8:ete
que Chaviaras considére comme un Symiote de 'endroit
appelé aujourd'hui 11:3: (Jahreshefte, VI1 (1904), 88), et que Hiller
von Gaertringen considére plutét comme Lindien (ibid., 89, note 4).
Conjecture sans valeur de A. Maiuri, Annuario, 1V-V, 409, qui
veut placer les Pedieis 4 Pedalo, prés d’Erine ; « la presenza d’una
bella valle ed il nome Pedalos m’induce a suppore che in questa
localita occorre forse ricercare la citta dei [1ed:c7¢ che Stefano Byz.
dice Cario, diversa percio dal demo dei Iled:sic &y Afivdeu ricordati
nella lista dei tribuli attici ». Le méme ethnique encore 4 Telmessos,
TAM L.53%0 8'?'.;).9; ¢ Tehursoéoy izlunse Ayévny Awvévou ol
ave xo16Tele zal gizgve
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Té{youev zat mpeedply wxd dvayosedset iveol
O YOG M;z zxhiy 2zt ayzfiéy yeyovéTa 61z mpoyivov.
Kalinka commente : « « Aiovévre [le8ie0¢ utrum ciuvis pagi Lindii
fuerit an oppidi Cariae, dubitari potest ». 11 me semble que les
deux hypothéses sont exclues. Les honneurs décernés (ni proxénie,
ni droit de cité, mais nourriture au pryvtanée) ne peuvent guére
I'étre qu’'a un citoyen de Telmessos ; ITediedz doit marquer ici
une subdivision de Telmessos, comme par ex. Kgruwig et
‘AzuwxrZestz & Lydai (TAM, 11, 130, 148, 155-157). L'existence
du toponyme 11¢8:0v en plusieurs villes n'a rien que de naturel ; cf.
fes 12867z de la plaine du Méandre (1. von Priene, 3, 14 et 106).
QOuant & Nwss:ig, Van Gelder, aprés avoir voulu {(Mnemasyne,
1896, 193, n. 16} le corriger en Nwuzdz (« nisi valde fallor, Nowsizin
lapide seriptum est, non \wss:iz 0, ethnique de la région de Mobolla
(SGDI, 4276), le considére, Gesch. d. Rhodier, 221, comme un
démotique rhodien : « Idyma bildete einen Theil des rhodischen
Staates, wie schon der hier erwihnte [1:3::%; beweist (mais cf. ses
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_-ages 215) e ist-aper au __ ein rhodisches Demo-
tikon. Wo diese Awasseig urspriinglich zu Hause waren, wissen wir
nicht ». L’inscription ci-dessous n. 5 faisant aussi connaltre un
Awselc, et lethnique étant inconnu par ailleurs, il m'apparatt que
c¢’est Pethnique d'un bourg carien de la région ; peut-étre un de
ceux qui formaient le zowév '1dupiwv, comme, par exemple, les
Kevevdwhabeiz font partir du zowoy Tappravav. Une inscription de
Stratonicée (BCH, 1881, 186, 1. 5-6) dit d’un citoyen : cuviaTog-
Hooato 8t xal 76 &v Adese 1ot ?]iutoy. Les Awsotic des inscriptions
d'ldyma ne seraient-ils pas de ce Awssug? Stratonicée, qui a un
moment englobé les Txzurave! {ef. ci-dessous, p. 563), qui a possédé
Keramos sur la cote (cf. OGI, 441, 1. 51 ; Villes d’ Asie Mineure, (1)
n'aurait-elle pas possédé un temps un bourg de Lossos, qui serait
au Nord de la plaine d'ldyma?

3. « Stéle ». Meilleure copie de Paton, Atlh. Mill, 1890, 141
'SGDI, 4273).

Havzo. .oxsazess (7) L L

Havzw Swezgdzeus, Cousin-Diehl; Havizo [Alswzgares, Paton.
La ville de Kedreai, tout proche, a I'lle de Sehir Oglan, avait
été identifiée par Cousin et Diehl?. ¢

En 1894, Hula et Szanto copiérent deux inscriptions
«a Giova (Idyma)» :

4. « Fragment d'un autel rond, haut de 55°™ ». Copi¢ dans
I'escalier de la mosquée par Hula et Szanto, Silzungsber. Akad.

L. BN, 188G, Villes fneonnfies di golfe Ceranique, Kedreai ol Ddyja,
123-128 (ef. Paton, Journ. Hell. Stud., 1890, 109 ; autres inscriptions dans
Ak, Mitt., 1890, 331-336; 140 ; BCH, 1894, 27-30; 542-543; inscriptions
reprises dans SGDJ, 4269-4273 ; Van Gelder, Gesch. d. allen Rhodier (1900),
p. 4425 Deseription plus détaillée, photographies et nouvelles inscriptions dans
Gl Guidi et A, Maiuri, Annuario, 1V-\' (1924), 370-385, 478-180 (les inseriptions
dans SE6G, IV, 177-1795 Jde signale, parce que la chose a élé ignoree de ces
archénlognes, el des déconvrenrs dn site, guoe les ruines élaient marquies en
detnil, sar les cartes wnvines, & grande échelle, relevées en 1838 5 jui sous jes
ceny laocarte de e \arine franeaise (18630 0 Golfe de Kos, Hes Shekiv Oglidun,

Copie da plan Teve en IE3% par e Capilaine Saumarez Broek de la Marvine
drigliise o Ge oplan tdes dles ot de 1o eate, avee Tindication des tomhesux sar
le continent, de Uacropole dans ile principale, rend intelligible les deserip-
finns de Cousin-Diell of de Guidi {ef. aus<i R, Kiepert, £0A, V1, p. 7).~
(Cest pent-dtre i cette ville qu'a pensé E. Kulinka, en insérant dans un informe
débris de Telmes<os cette restitution (74011, 116, 1, 20 TK ?)edzeon[ohizyg 7).
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~'en, 132, p. 31 ; copié au méme endroit et publié’ comme. in

par A. Maiufi, Annuario, IV-V, 477, n. 29 (SEG, 1V, 175). Je I'ai

L

revu et estampé en septembre 1934, i Giova (Gokabat iskelesi),

gisant prés du port.
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5. « Dans I'escalier de la mosquée ». Hula-Szanto, loc. cil., n. 2 ;
comme inédit, Maiuri, loc. ¢if.. n. 30 (SEG, 1V, 176)

— ‘Eguoiéovros Awoede Lt
Lecture de Maiuri. Hula-Szanto : — lghéov[]oc Acosic.

Depuis lors, ceux qui ont eu a parler d’Idyma ou &
la situer sur une carte?, ont placé la ville sur le bord
méme du golfe, avec Cousin et Diehl, ou sur une petite
colline voisine3.

1. 1 est extraordinairve que des vovageurs en Carie n'aient pas connu le
rapport d'Hula et Szanto. Cf. plus haut, page 455, n. 1.

2. Ad. Wilhelm, Arch. epigr. Miit. Oester., XX (1897), 72, d'aprés 16,
XII 1, 72 b. Proposé comme nouveasu par Maiuri. ;

3. — woitevelwy, Hula-Szanto. Cf. Ad. Wilhelm, loc. cil. = + — st ohne
Zweifel [Xlwot|ylevelov oo Lu par Maiuri. La restitution de Wilhelm était
ignorée de H. Oppermann. Zeus Panamaros (1924}, 16, qui écrivail : « Der
Name des Koinon ist bedaverlicherweise verstiommelt und eine Wiederherstel-
lung noch nicht gegliickt o, Ce zoivdy des Twoiyéveer, formé o limage de
tant dlascocintions rhodiennes, n'a pas i étre $tudie dans les yorvs cariens (sur
les pages d'Oppermann relatives & ee sujet, ef. Istros, 11 (1936). 2, note 6).
Wilhelm et ignoré sussi de L. Barchoer, duns Pauly-Wissowa, s. 1. Jdymos
(1916} « Inschriften —— geben ausser einem xowdy . CIGITEVELWY  €inen
Phylennamen (71 Awmgevz, Nozeoc -

4. Ainsi Head, BN Caria, boe,eit, b sacearte 5 1. Kivpert, Westhleinasien
el FOA, N B Kieperl, Kicinasion ¢ FOA, NI AL Philippson: Birehner,
Ine. cil.

5. Vair plus loin, uinl






